
Gelet op het koninklijk besluit van 3 februari 1975 tot uitvoering van
artikel 191, eerste lid, 8° van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
20 mei 1976, 29 maart 1982, 9 november 1982, 24 januari 1985,
11 februari 1985, 17 december 1986, 20 juli 1992, 14 juli 1994 en
6 april 1995;
Gelet op het advies dat op 25 september 1998 door het Algemeen

beheerscomité van het Rijksintituut voor ziekte- en invaliditeitsverze-
kering is geformuleerd;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de verzekeraars, schuldenaars van de aanvullende

bijdragen of premies, vanaf 1 januari 1999 het nieuw postrekeningnum-
mer van het Instituut moeten gebruiken en dat de genoemde verzeke-
raars zo snel mogelijk moeten worden verwittigd om de aanpassingen
ten gepaste tijde te verwezenlijken zodat het noodzakelijk is dat de
bepalingen van dit besluit zo vlug mogelijk worden bekendgemaakt;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 5, tweede lid, van het koninklijk besluit van
3 februari 1975 tot uitvoering van artikel 191, eerste lid, 8° van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 20 juli 1992, worden de woorden ″postcheque-
rekeningnr. 000-1118896-01″ vervangen door de woorden ″postrekening-
nr. 679-1118896-01″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1999.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 oktober 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

*

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

[C − 98/12789]N. 98 — 2868
8 OKTOBER 1998. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 38ter van 17 juli 1998, gesloten in de Nationale Arbeidsraad, tot
wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 38 van
6 december 1983 betreffende de werving en selectie van werkne-
mers, gewijzigd door de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 38bis
van 29 oktober 1991 (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op de
artikelen 18 en 28;
Gelet op het verzoek van de Nationale Arbeidsraad;
Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst nr. 38ter, gesloten op
17 juli 1998 in de Nationale Arbeidsraad, tot wijziging van de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 38 van 6 december 1983 betreffende
de werving en selectie van werknemers, gewijzigd door de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 38bis van 29 oktober 1991.

Vu l’arrêté royal du 3 février 1975 portant exécution de l’article 191,
alinéa 1er, 8°, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié par les arrêtés royaux
des 20 mai 1976, 29 mars 1982, 9 novembre 1982, 24 janvier 1985,
11 février 1985, 17 décembre 1986, 20 juillet 1992, 14 juillet 1994 et
6 avril 1995;

Vu l’avis émis le 25 septembre 1998 par le Comité général de gestion
de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, modifié par les lois des 9 août 1980,
16 juin 1989, 4 juillet 1989 et 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant que les assureurs, débiteurs des suppléments de cotisa-

tion ou de prime doivent utiliser le nouveau numéro de compte postal
de l’Institut à partir du ler janvier 1999, qu’afin de réaliser les
adaptations en temps voulu, lesdits assureurs doivent être avertis dès
que possible et qu’il est donc nécessaire que les dispositions du présent
arrêté soient publiées au plus tôt;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 5, alinéa 2, de l’arrêté royal du
3 février 1975 portant exécution de l’article 191, alinéa 1er, 8°, de la loi
relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coor-
donnée le 14 juillet 1994, modifié par l’arrêté royal du 20 juillet 1992, les
mots ″compte chèque postal n° 000-1118896-01″ sont remplacés par les
mots ″compte postal n° 679-1118896-01″.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 1999.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 9 octobre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

[C − 98/12789]F. 98 — 2868
8 OCTOBRE 1998. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail n° 38ter du 17 juillet 1998, conclue au sein du
Conseil national du Travail, modifiant la convention collective du
travail n° 38 du 6 décembre 1983 concernant le recrutement et la
sélection de travailleurs, modifiée par la convention collective de
travail n° 38bis du 29 octobre 1991 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment les articles 18 et 28;

Vu la demande du Conseil national du Travail;
Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi et du Travail,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
n° 38ter, reprise en annexe, conclue le 17 juillet 1998 au sein du Conseil
national du Travail, modifiant la convention collective du travail n° 38
du 6 décembre 1983 concernant le recrutement et la sélection de
travailleurs, modifiée par la convention collective de travail n° 38bis du
29 octobre 1991.
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Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 oktober 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. SMET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Nationale Arbeidsraad

Collectieve arbeidsovereenkomst nr. 38ter van 17 juli 1998 tot wijziging van
de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 38 van 6 december 1983 betreffende de
werving en selectie van werknemers, gewijzigd door de collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 38bis van 29 oktober 1991, geregistreerd op 27 augustus
1998 onder het nr. 48970/CO/300
Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve

arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités;
Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 38 van 6 decem-

ber 1983 betreffende de werving en selectie van werknemers, gewijzigd
door de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 38bis van 29 oktober 1991;
Aangezien een verplicht karakter dient te worden gegeven aan de

door de werkgevers aangegane verbintenis alle sollicitanten gelijk te
behandelen tijdens de selectieprocedure;
Hebben de navolgende interprofessionele organisaties van werkge-

vers en van werknemers :
- het Verbond van Belgische Ondernemingen;
- de nationale middenstandsorganisaties erkend overeenkomstig de

wetten betreffende de organisatie van de Middenstand, gecoördineerd
op 28 mei 1979;
- de Belgische Boerenbond;
- ″la Fédération nationale des Unions professionnelles agricoles″;
- ″l’Alliance agricole belge″;
- het Algemeen Christelijk Vakverbond van België;
- het Algemeen Belgisch Vakverbond;
- de Algemene Centrale der Liberale Vakbonden van België;
op 17 juli 1998 in de Nationale Arbeidsraad de volgende collectieve

arbeidsovereenkomst gesloten.
Artikel 1. In ″Hoofdstuk III - Plichten van de werkgever in verband

met werving en selectie van werknemers″ van de collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 38 van 6 december 1983 betreffende de werving en
selectie van werknemers, gewijzigd door de collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 38bis van 29 oktober 1991, wordt een ″Afdeling 1 - Gelijke
behandeling″ opgenomen.
Art. 2. In ″Afdeling 1 - Gelijke behandeling″, zoals opgenomen

ingevolge artikel 1 van deze overeenkomst, wordt een artikel 2 bis
ingevoegd, luidende :
« Art. 2bis. De aanwervende werkgever mag de sollicitanten niet op

een discriminerende wijze behandelen.
De werkgever moet tijdens de procedure alle sollicitanten gelijk

behandelen. Daarbij mag hij geen onderscheid maken op grond van
persoonlijke elementen, wanneer deze geen verband houden met de
functie of met de aard van de onderneming, behalve indien zulks
wettelijk wordt vereist of toegelaten. Zo mag de werkgever in principe
geen onderscheid maken op grond van leeftijd, geslacht, burgerlijke
stand, ziekteverleden, ras, huidskleur, afkomst of nationale of etnische
afstamming, politieke of levensovertuiging en lidmaatschap van een
vakbond of een andere organisatie. »
Art. 3. In ″Hoofdstuk III - Plichten van de werkgever in verband met

werving en selectie van werknemers″ van de voornoemde collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 38 van 6 december 1983 wordt een ″Afdeling 2
- Kosten en documenten″ opgenomen.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi et du Travail est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 octobre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi et du Travail,
M. SMET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Conseil national du Travail

Convention collective de travail n° 38ter du 17 juillet 1998 modifiant la
convention collective du travail n° 38 du 6 décembre 1983 concernant le
recrutement et la sélection de travailleurs, modifiée par la convention
collective de travail n° 38bis du 29 octobre 1991,enregistrée le 27 août 1998
sous le n° 48970/CO/300
Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail

et les commissions paritaires;
Vu la convention collective de travail n° 38 du 6 décembre 1983

concernant le recrutement et la sélection de travailleurs, modifiée par la
convention collective de travail n° 38bis du 29 octobre 1991;
Etant donné qu’il y a lieu de conférer un caractère obligatoire à

l’engagement pris par les employeurs de traiter également tous les
candidats dans les procédures de sélection;
Les organisations interprofessionnelles d’employeurs et de tra-

vailleurs suivantes :
- la Fédération des Entreprises de Belgique;
- les organisations nationales des Classes moyennes, agréées confor-

mément aux lois relatives à l’organisation des Classes moyennes
coordonnées le 28 mai 1979;
- ″De Belgische Boerenbond″;
- la Fédération nationale des Unions professionnelles agricoles;
- l’Alliance agricole belge;
- la Confédération des Syndicats chrétiens de Belgique;
- la Fédération générale du Travail de Belgique;
- la Centrale générale des Syndicats libéraux de Belgique;
ont conclu, le 17 juillet 1998 au sein du Conseil national du Travail, la

convention collective de travail suivante.
Article 1er. Il est créé une Section 1 - Egalité de traitement sous le

Chapitre III - Devoirs de l’employeur en matière de recrutement et de
sélection des travailleurs de la convention collective de travail n° 38 du
6 décembre 1983 concernant le recrutement et la sélection de tra-
vailleurs, modifiée par la convention collective de travail n° 38bis du
29 octobre 1991.
Art. 2. Sous la Section 1 - Egalité de traitement créée en exécution de

l’article 1er de la présente convention, figure un article 2 bis libellé
comme suit :
« Art. 2bis. L’employeur qui recrute ne peut traiter les candidats de

manière discriminatoire.
Pendant la procédure, l’employeur doit traiter tous les candidats de

manière égale. Il ne peut faire de distinction sur la base d’éléments
personnels lorsque ceux-ci ne présentent aucun rapport avec la fonction
ou la nature de l’entreprise, sauf si les dispositions légales l’y autorisent
ou l’y contraignent. Ainsi l’employeur ne peut en principe faire de
distinction sur la base de l’âge, du sexe, de l’état civil, du passé médical,
de la race, de la couleur, de l’ascendance ou de l’origine nationale ou
ethnique, des convictions politiques ou philosophiques, de l’affiliation à
une organisation syndicale ou à une autre organisation″.
Art. 3. Il est créé une Section 2 - Frais et documents sous le Chapitre

III - Devoirs de l’employeur en matière de recrutement et de sélection
des travailleurs de la convention collective de travail n° 38 du
6 décembre 1983 précitée.
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Art. 4. In ″Afdeling 2 - Kosten en documenten″, zoals opgenomen
ingevolge artikel 3 van deze overeenkomst, worden de punten 1 tot 4
samen met de daaronder vervatte artikelen 3 tot en met 6 van de
voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 38 van 6 decem-
ber 1983 gegroepeerd.

Art. 5. In ″Hoofdstuk IV - Verbintenissen van de ondertekenende
partijen in verband met de naleving van gedragsregels met betrekking
tot de werving en de selectie″ van de voornoemde collectieve arbeids-
overeenkomst van 6 december 1983, worden punt 2. ″Gelijke behande-
ling″ en het daaronder opgenomen artikel 10 opgeheven.

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten voor
onbepaalde tijd.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 8 okto-
ber 1998.

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Mevr. M. SMET

c

[C − 98/12790]N. 98 — 2869
8 OKTOBER 1998. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 69 van 17 juli 1998, gesloten in de Nationale Arbeidsraad, tot
vaststelling van de regels inzake omrekening en afronding in euro
van de bedragen van barema’s, premies, vergoedingen en voorde-
len (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op de
artikelen 18 en 28;
Gelet op het verzoek van de Nationale Arbeidsraad;
Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst nr. 69 gesloten op
17 juli 1998 in de Nationale Arbeidsraad, tot vaststelling van de regels
inzake omrekening en afronding in euro van de bedragen van
barema’s, premies, vergoedingen en voordelen.

Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 oktober 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Mevr. M. SMET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Art. 4. Sous la Section 2 - Frais et documents créée en exécution de
l’article 3 de la présente convention, sont regroupés les articles 3 à 6 y
compris et les points 1 jusqu’à 4 sous lesquels ils figurent, de la
convention collective de travail n° 38 du 6 décembre 1983 précitée.

Art. 5. Sous le Chapitre IV - Engagements des parties signataires
quant au respect des règles de conduite relatives au recrutement et à la
sélection de la convention collective de travail du 6 décembre 1983
précitée, le point 2. Egalité de traitement et l’article 10 qu’il comporte,
sont abrogés.

Art. 6. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée indéterminée.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 octobre 1998.

La Ministre de l’Emploi et du Travail,

Mme M. SMET

[C − 98/12790]F. 98 — 2869
8 OCTOBRE 1998. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail n˚ 69 du 17 juillet 1998, conclue au sein du
Conseil national du Travail, déterminant les règles de conversion et
d’arrondi en euro à appliquer aux montants des barèmes, primes,
indemnités et avantages (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment les articles 18 et 28;

Vu la demande du Conseil national du Travail;
Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi et du Travail,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
n˚ 69, reprise en annexe, conclue le 17 juillet 1998 au sein du Conseil
national du Travail, déterminant les règles de conversion et d’arrondi
en euro à appliquer aux montants des barèmes, primes, indemnités et
avantages.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi et du Travail est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 octobre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi et du Travail,

Mme M. SMET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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